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TÖÔNG QUAN XIEÂM - VIEÄT CUOÁI THEÁ KYÛ 18 (Tieáp theo)
        Nguyễn Duy Chính* 

IV. CHUÙA NGUYEÃN XAÂY DÖÏNG ÑAÏI NGHIEÄP
a. Chuùa Nguyeãn troán khoûi Bangkok
Thaùng gieâng naêm Ñinh Muøi (1787), chuùa Nguyeãn ôû Bangkok ñöôïc ngöôøi 

Boà Ñaøo Nha ôû Goa (AÁn Ñoä) lieân laïc theo söï vaän ñoäng cuûa Giaùm muïc Pigneau de 
Beùhaine höùa giuùp moät soá chieán thuyeàn. Trieàu ñình Xieâm La toû veû baát bình, coù 
leõ vì vieäc töï tieän lieân laïc vôùi nöôùc ngoaøi ñi ngöôïc laïi vôùi giao keát cuûa moät thuoäc 
quoác laø taát caû caùc lieân heä vôùi beân ngoaøi ñeàu do Bangkok chuû trì neân Nguyeãn 
AÙnh ñaønh phaûi kín ñaùo töø choái.(1)

Cuõng vì vieäc naøy, trieàu ñình Xieâm La khoâng coøn tín nhieäm chuùa Nguyeãn 
nhö tröôùc neân oâng phaûi tính keá troán veà nöôùc maëc daàu vaãn heát söùc meàm moûng 
vì bieát raèng moät khi Xieâm La ngaû sang uûng hoä Taây Sôn thì khoâng nhöõng ñaïi 
nghieäp khoù thaønh maø tính maïng cuõng laâm nguy. Cuõng vì phong thanh bieát chuùa 
Nguyeãn ñang tìm ñöôøng troán ra khoûi voøng cöông toûa cuûa mình, Xieâm vöông 
thöù hai (Maha Uparat) coù yù muoán xuoáng tay taän dieät vua toâi Nguyeãn AÙnh. Maâu 
thuaãn giöõa hai ngöôøi coøn keùo daøi maõi cho tôùi khi chuùa Nguyeãn thoáng nhaát ñöôïc 
Vieät Nam vaø oâng chæ yeân taâm khi ñeä nhò vöông töø traàn vaøo naêm 1803. Nhaân 
dòp vua Xieâm khoâng coù maët ôû Bangkok, chuùa Nguyeãn bí maät boû troán laáy côù laø 
“neáu coù xin pheùp thì vua Xieâm chaéc cuõng khoâng cho”.(2)

Cuõng vieäc naøy, söû Xieâm La cheùp kyõ hôn, ñaïi theå coù gioáng maëc daàu cuõng 
nhieàu ñieàu hö caáu.

... Ñöôïc moät thôøi gian, Ong Chiang Su [oâng Thöôïng Sö, tieáng ngöôøi Xieâm 
goïi Nguyeãn AÙnh. NDC] baøn vôùi nhoùm quan laïi ñi theo oâng, noùi raèng: “Chuùng 
mình troán keû thuø ñeán ñaây nhôø vua Xieâm che chôû. Ngaøi ñoái vôùi ta raát toát, saên 
soùc chu ñaùo khieán ta raát vui loøng. Ngaøi cuõng coøn tuyeån quaân vaø sai hoï taán coâng 
keû thuø ñeå giuùp ta khoâi phuïc vöông quoác nhöng nhöõng noã löïc ñoù ñeán nay chöa 
thaønh töïu. Theá nhöng hieän nay nhaø vua coù nhöõng moái lo veà chieán dòch ñaùnh 
Mieán Ñieän vaø xem ra khoâng coù theå giuùp chuùng ta ñöôïc nöõa. Neáu mình yeâu caàu 
nhaø vua cho pheùp mình rôøi khoûi nôi ñaây ñeå töï lieäu duøng söùc cuûa mình laáy laïi 
nöôùc, ta e raèng seõ bò hoaøng thöôïng tröøng phaït vì ngaøi chaúng khöùng cho chuùng 
ta boû ñi. Chi baèng mình leùn troán ñi thì môùi mong thaønh coâng.”

Sau khi tham khaûo moïi ngöôøi vaø ñoàng yù, Ong Chiang Su vieát moät laù thö 
yeâu caàu vua Xieâm cho pheùp ra ñi vaø ñaët laù thö ñoù treân beä thôø. Sau ñoù oâng ra 
leänh cho Ong Kwan vaø Ong Yi laáy chieác thuyeàn lôùn maø hoï ñaõ mang ñi luùc tröôùc 
ra ñôïi oâng taïi ñaûo Sichang.

Toái hoâm ñoù, Ong Chiang Su cho kieám Nai Chan, Nai Yu vaø Nai Muang, caû 
ba ngöôøi laø thò veä döôùi quyeàn chæ huy cuûa Kromluang Thepharirak, chaùu cuûa nhaø 
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vua [oâng naøy chính laø ngöôøi ñöôïc cöû ñem quaân sang Vieät Nam roài thua taïi traän 
Raïch Gaàm] vaø hoï ñeàu laø baïn thaân cuûa ngöôøi Vieät. Maáy ngöôøi ñoù ñöôïc môøi ñeán 
uoáng röôïu taïi nhaø Ong Chiang Su, moãi ngöôøi coøn ñöôïc taëng moät vuoâng nhieãu 
maøu ñoû. Nai Chan, Nai Yu vaø Nai Muang say khöôùt khoâng coøn bieát gì nöõa. Ong 
Chiang Su luùc ñoù môùi sai troùi caû ba ngöôøi laïi ñem ñeå xuoáng döôùi khoang thuyeàn.

Ong Chiang Su daãn thaân quyeán vaø tuøy toøng cuøng vôùi ba ngöôøi Vieät khaùc 
ñaõ soáng taïi Bangkok töø laâu: Ong Hiao, thôï caû cuûa ñoäi thôï chaïm (Krom Chang-
salak), Ong Hup, thôï caû cuûa ñoäi thôï moäc (Krom Changmai), vaø Ong Kaolo, thôï 
caû cuûa ñoäi thôï ñuùc (Krom Changlo). Taát caû leân thuyeàn xong, nhoå neo vaø hoái haû 
cheøo thuyeàn ñi trong ñeâm toái. Toång coäng laø boán chieác thuyeàn vôùi hôn 150 ngöôøi.

Toái hoâm ñoù, daân chuùng ôû khu vöïc gaàn beân nghe bieát vieäc naøy vaø baùo cho 
Phraya Phrakhlang. Phraya Phrakhlang baùo cho nhaø vua vaø hoaøng thaùi ñeä.(3) Ñeä 
nhò vöông voâ cuøng töùc giaän, laäp töùc ra leänh ñieàu ñoäng moät soá tay cheøo vaø moät 
soá thuyeàn. Ñích thaân oâng ta ngöï moät thuyeàn roàng hoái haû ñuoåi theo nhoùm ngöôøi 
Vieät. Ñeán raïng ñoâng hoï ñaõ troâng thaáy thuyeàn cuûa Ong Chiang Su ôû cöûa vònh.

Thuyeàn cuûa Ong Chiang Su ñeán cöûa vònh taïi Samutprakan thì khoâng coù 
gioù neân khoâng theå naøo giöông buoàm ñöôïc. Ong Chiang Su ñoát neán, thaép höông 
vaø ñoát vaøng maõ ñeå caàu khaån thaàn thaùnh. OÂng ta xin raèng neáu nhö trôøi cho oâng 
ñi thoaùt, ñaùnh laïi keû thuø vaø khoâi phuïc vöông quoác nhö loøng oâng laâu nay mong 
moûi thì gioù haõy noåi leân ñeå ñöôïc thuaän buoàm xuoâi gioù. Theá nhöng khi Ong Chi-
ang Su troâng thaáy thuyeàn roàng vaø thuyeàn hoä toáng ñeán ñoâng nhö kieán maø gioù 
vaãn laëng yeân. OÂng ta kinh khieáp ra leänh cho caùc tay cheøo heát söùc cheøo cho thaät 
nhanh. Caùc thuyeàn roàng duøng daàm bôi tôùi moãi luùc moät gaàn.

Ong Chiang Su noùi: “Neáu ta chaïy khoâng thoaùt vaø ngöôøi Thaùi baét ñöôïc ta 
laàn naøy, theå naøo hoï cuõng gieát khoâng tha, neáu khoâng cuõng giam laïi suoát ñôøi, vaø 
neáu nhö meänh trôøi ñaõ tuyeät thì ta cuõng chaúng neân soáng laøm gì cho chaät ñaát”. 
OÂng noùi roài ruùt göôm ra khoûi voû toan caét coå töï töû.

Ong Phu We laäp töùc nhaûy ñeán giöït laáy thanh kieám khoûi tay Ong Chiang Su 
khieán löôõi göôm caét ñöùt moâi Ong Phu We. Ong Phu We môùi noùi: “Chuùa thöôïng 
vieäc gì maø phaûi voäi vaõ töï vaãn nhö theá. Tröôùc khi boû ñi chuùng ta ñaõ caàu khaán 
vaø xin aâm döông. Thaät roõ raøng trôøi cho bieát chuùng ta seõ ñi thoaùt vaø hoaøn thaønh 
ñaïi nghieäp. Chuùa thöôïng quaû ñuùng laø chaân maïng ñeá vöông. Muøa naøy chính laø 
muøa gioù noåi ñeå ñöa chuùng ta ra khôi. Baây giôø coøn sôùm neân coøn ñöùng gioù. Chæ 
theâm chuùt nöõa laø gioù noåi leân thoâi”.

 Khi oâng ta vöøa döùt caâu thì gioù noåi leân, boán chieác thuyeàn Vieät duøng caû buoàm 
laãn cheøo chaïy vöôït xa chieác long thuyeàn. Nhoùm ngöôøi Vieät thaáy chieác thuyeàn 
roàng vaø hoä toáng quay ñaàu trôû veà. Ong Chiang Su heát söùc möøng rôõ vaø hoï giöông 
buoàm ñeán ñaûo Sichang ñeå gaëp chieác thuyeàn lôùn.

Ong Chiang Su môùi noùi vôùi caùc tuøy toøng: “Laàn naøy chuùng ta thoaùt ñöôïc laø 
do loøng nhaân cuûa vua Xieâm ñaõ caám caùc vieân chöùc haûi phoøng khoâng ñöôïc chaën 
thuyeàn ta ra vaøo ñeå ñaùnh caù möu sinh. Chính vì theá chuùng ta môùi qua ñöôïc deã 
daøng. Coøn baây giôø thì mình ñi ñaâu?”

Ong Chuang ñaùp: “Neáu mình gheù vaøo ñaûo Kut nghæ ngôi coù leõ laø toát hôn caû. 
Coøn nhö gheù vaøo ñaûo Dot thì laïi quaù gaàn quaân thuø. Ñaûo Kut cuõng coøn naèm trong 
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ñòa phaän nöôùc Xieâm vaø quaân giaëc chaéc khoâng maïo hieåm ñeán ñaây tìm kieám ñaâu. 
ÔÛ nôi ñaây cuõng coù ñuû nöôùc ngoït.”

Nghe vaäy Ong Chiang Su baèng loøng vaø ra leänh ñöa Nai Chan, Nai Yu, 
vaø Nai Muang leân treân ôû cuøng taøu vôùi oâng ta. Ngoaøi ra coøn coù boán chieác thuyeàn 
nhoû. Ong Hiao, thôï caû ñoäi thôï chaïm ñi chieác thöù nhaát. Ong Hup, thôï caû ñoäi thôï 
moäc ñi chieác thöù hai. Ong Kaolo, thôï caû ñoäi thôï ñuùc ñi chieác thöù ba. Coøn chieác 
thöù tö laø chieác maø Ong Chiang Su duøng ñeå ñi töø Bangkok thì oâng cho taát caû 
moïi ngöôøi leân ñoù. Nhö theá toång coäng laø naêm chieác caû thaûy.

Ñoaøn thuyeàn cuøng ñi ngay ñeâm aáy. Hoï maát baûy ngaøy môùi ñeán ñöôïc ñaûo 
Kut. Vaøo thôøi ñoù ñaûo naøy coøn laø ñaûo hoang khoâng ai ôû.

Trong khi ñoù, hoaøng thaùi ñeä Kromphraratchawang Bawon Sathanmongkhon 
khoâng ñuoåi kòp Ong Chiang Su neân quay veà baùo tin cho nhaø vua bieát raèng oâng ta 
ñaõ ñuoåi theo ñeán taän cöûa vònh Xieâm La thì moät traän gioù noåi leân neân khoâng baét 
ñöôïc Ong Chiang Su. OÂng xin nhaø vua ra leänh cho ñuoåi theo baèng chieán thuyeàn 
duøng treân bieån thì chaéc chaén seõ tìm thaáy vaø mang nhöõng ngöôøi Vieät ñoù trôû veà.

Ngay luùc naøy, vieân quan theo leänh nhaø vua ñeán luïc soaùt nôi cö nguï cuûa 
Ong Chiang Su ñaõ tìm ra ñöôïc laù thö vaø ñem veà trình. Laù thö ñoù daâng leân nhaø 
vua vaø oâng yeâu caàu ñoïc leân cho oâng nghe. Thö ñoù nhö sau:

“Toâi, Ong Chiang Su, ñaõ ñeán soáng döôùi söï che chôû cuûa beä haï. Beä haï ñaõ nhaân 
ñöùc chaêm lo khieán toâi raát vui loøng. Tuy nhieân luùc naøy toâi raát quan taâm veà ñaát 
nöôùc, neáu nhö coâng khai xin beä haï cho toâi trôû veà e raèng beä haï seõ quôû traùch. Thaønh 
thöû toâi ñaønh phaûi troán ñi nhöng toâi hoaøn toaøn khoâng heà coù yù ñònh aâm möu noåi 
loaïn hay trôû laïi laøm haïi ñeán hoaøng thöôïng moät chuùt naøo. Toâi nguyeän laø moät thaàn 
töû cuûa beä haï cho ñeán ngaøy cuoái cuoäc ñôøi. Khi phaûi rôøi beä haï trong giôø phuùt naøy 
toâi chæ coát tìm caùch tuyeån moä ngöôøi ñeå khoâi phuïc laïi ñaát nöôùc. Neáu nhö thieáu khí 
giôùi, hay löïc löôïng keùm ñòch quaù xa, toâi seõ göûi thö ñeán beä haï ñeå xin beä haï giuùp 
cho suùng ñaïn, vaø cho moät ñaïo quaân ñeán giuùp cho ñeán khi toâi toaøn thaéng. Khi khoâi 
phuïc ñöôïc giang sôn, töø ñoù veà sau toâi seõ xin laøm phieân thuoäc cuûa hoaøng thöôïng.”

Nhaø vua nghe ñoïc xong laù thö môùi ngaên em laïi noùi: “Ñöøng tuyeån quaân ñuoåi 
theo baét y laïi laøm chi. Y thaáy chuùng ta khoâng giuùp y ñöôïc vì chính mình cuõng 
ñang vöôùng baän vaøo nhöõng cuoäc chieán neân y quyeát ñònh boû ñi ñeå thöïc hieän coâng 
cuoäc phuïc quoác. Chuùng ta ñaõ ñoái ñaõi voâ cuøng haäu hó. Vieát baèng tay roài laïi xoaù 
ñi baèng chaân thì khoâng phaûi chuùt naøo.”

Ngöôøi em trai cuûa nhaø vua, hoaøng thaùi ñeä, noùi raèng: “Gaõ Ong Chiang Su 
naøy, neáu chuùng ta ñeå cho y ñi maø khoâng baét laïi, trong töông lai khi trieàu ñaïi 
naøy qua roài, theå naøo y cuõng gaây raéc roái cho con chaùu chuùng ta, ñieàu ñoù chaéc chaén 
khoâng coøn ngôø gì nöõa. Sôû dó nhö theá vì Ong Chiang Su ñaõ soáng taïi Bangkok 
maáy naêm vaø bieát ñöôïc veà caùch thöùc laøm vieäc cuûa trieàu ñình ta. Hieän nay taïi 
Samutprakan khoâng coù chuyeän gì ñaùng gôøm nhö nhöõng keû thuø töø maët bieån. Do 
ñoù neáu nhö Ong Chiang Su thay ñoåi yù kieán ñeå sau naøy quay ra choáng laïi chuùng 
ta thì ñaùnh vôùi y raát khoù. Neáu beä haï khoâng cho pheùp toâi ñuoåi theo Ong Chiang 
Su baây giôø thì xin beä haï cho toâi ñöôïc xaây moät thaønh phoá ôû ngoaøi cöûa bieån.”

Nhaø vua baèng loøng cho xaây moät chieán luõy taïi vuøng ngaøy nay goïi laø Lat Ton-
pho. Chieán luõy naøy xaây chöa xong thì laïi coù chieán tranh vôùi Mieán Ñieän laàn nöõa.(4)
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Vieäc chuùa Nguyeãn boû troán khoûi Bangkok, söû trieàu Nguyeãn vieát nhö sau:
... Bôûi theá vua quyeát chí hoài loan, tröôùc sau (sic) [sai?] Phaïm Vaên Nhaân veà 

Hoøn Tre chænh bò thuyeàn ghe ñeå ñôïi. Vua laïi nghó raèng neáu noùi roõ cho hoï bieát 
thì hoï haún laáy côù laàn tröôùc giuùp khoâng thaønh coâng maø seõ tìm lôøi ngaên ñoùn, beøn 
nhaân ñeâm vieát thö taï ôn ñeå ôû haønh taïi, roài röôùc quoác maãu vaø cung quyeán xuoáng 
thuyeàn, vaãy quaân cheøo mau ra cöûa bieån Baéc Noâm. Ñeán tang tang saùng, vua thöù 
hai nöôùc Xieâm bieát, ñi thuyeàn thoi nheï ñuoåi theo nhöng khoâng kòp, phaûi trôû veà.

Thuyeàn vua ñeán Hoøn Tre ñaäu laïi. Cai cô Trung cöôùp thuyeàn buoân Xieâm vaø 
gieát heát moïi ngöôøi. Vua sai cheùm, ñöa thuû caáp sang Xieâm. Vua Xieâm sai ngöôøi 
ñeán taï.(5)

Theo nhieàu taøi lieäu, chuùa Nguyeãn vaø thaàn töû toøng vong ñeán ñöôïc ñaûo Kut 
nhöng laâm vaøo tình traïng thieáu thoán löông thöïc. ÔÛ treân hoøn ñaûo hoang naøy, 
thöïc phaåm maø hoï kieám ñöôïc chæ coù ruøa vaø moät soá cuû röøng. Theo söû Xieâm La, 
chuùa Nguyeãn ñöôïc giuùp ñôõ trong moät tröôøng hôïp khaù hy höõu:

Moät böõa noï, oâng [chuùa Nguyeãn] thaáy moät chieác thuyeàn dong buoàm ñeán gaàn 
hoøn ñaûo. OÂng haõi quaù neân cuøng gia ñình chaïy troán vaøo trong röøng. Sau ñoù oâng 
sai Ong Chuang ñi moät chieác xuoàng nhoû cheøo ra hoûi xem chieác thuyeàn ñoù töø 
ñaâu ñeán. Moät ngöôøi Hoa teân laø Hun, voán coù vôï ngöôøi Vieät teân laø Amdaeng Tot, 
ôû Chanthaburi, cho Ong Chuang hay laø chieác thuyeàn ñoù chôû 30 kwian gaïo(6) töø 
Chanthaburi treân ñöôøng xuoáng Caø Maâu (Ca-mao) vaø Raïch Giaù (Teksia) ñeå baùn. 
Tuy nhieân vì bò baõo neân troâi giaït ñeán ñaây.

Ong Chuang môùi noùi vôùi ngöôøi Taøu kia raèng Ong Chiang Su hieän ñaøo 
thoaùt tôùi ñaây vaø yeâu caàu y xuoáng thuyeàn ñeå hoäi kieán vôùi chuùa Nguyeãn. Ngöôøi 
Hoa kia bieát raèng y voán dó laïc tôùi ñaây moät mình, neáu nhö töø choái khoâng gaëp 
Ong Chiang Su thì oâng ta theå naøo cuõng duøng voõ löïc vaø y khoâng theå naøo chaïy 
thoaùt ñöôïc. Chi baèng toát hôn heát laø laøm nhö uûng hoä Ong Chiang Su. Vì theá y 
môùi xuoáng chieác xuoàng nhoû theo Ong Chuang vaøo gaëp chuùa Nguyeãn.

Ong Chiang Su noùi vôùi y: “Boïn ta ñaõ ôû treân hoøn ñaûo Kut naøy moät thôøi gian 
vaø ngöôøi cuûa ta hieän nay khoâng coù gaïo aên. Thuyeàn cuûa ngöôi chôû gaïo laïc tôùi ñaây 
thì hay laém. Soá tieàn vua Xieâm cho ta vaø meï ta ñeå daønh ñöôïc laø 17 chang (?) vaø 
10 tamlung (?). Ta muoán mua gaïo theo giaù maø ngöôi ñònh.”

Ngöôøi Taøu Hun kia ñaùp raèng: “Ngaøi aên ôû thieáu thoán ñaõ laâu. Toâi xin hieán 
cho ngaøi toaøn boä 30 kwian gaïo naøy maø khoâng laáy gì caû.”

Ong Chiang Su beøn vieát moät bieân nhaän roài ñoùng treân ñoù moät con daáu coù 
hình roàng ñöa cho Hun. Tôø giao öôùc ñoù ñeà raèng neáu moät khi Ong Chiang Su 
khoâi phuïc ñöôïc ñaát nöôùc vaø trôû thaønh vua nöôùc Nam thì Hun cöù vieäc ñeán gaëp 
oâng ñeå oâng ñeàn ôn veà loøng töû teá naøy.

Ong Chiang Su sau ñoù ra leänh cho boä haï dôõ heát soá gaïo treân thuyeàn cuûa 
ngöôøi Taøu vaø y töø bieät ñi trôû veà Chanthaburi.

ÔÛ Bangkok, khi nghe tin Ong Chiang Su ñang truù nguï taïi ñaûo Kut, nhaø 
vua ra leänh cho vaøi chieác thuyeàn tuaàn tra mang theo suùng oáng, ñaïn döôïc saün 
saøng baûo caùc quan chöùc ôû Trat ñem soá thuyeàn beø vuõ khí naøy tôùi ñaûo Kut taëng 
cho Ong Chiang Su ñeå nhôø oâng ta tieáp tay trong vieäc tieãu tröø naïn haûi taëc...(7)
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Nhôø söï trôï giuùp ngaàm cuûa Xieâm La (thaùc danh tieãu tröø giaëc beå), trong khoaûng 
thôøi gian maáy thaùng muøa thu naêm 1787, töø moät nhoùm ngöôøi löu vong, löïc löôïng 
Nguyeãn AÙnh töø töø lôùn maïnh ñeå coù theå baét ñaàu ñoå boä leân nhöõng hoøn ñaûo thuoäc 
laõnh thoå Gia Ñònh vaøo cuoái naêm ñoù. 

b. Khoâi phuïc Gia Ñònh
Sau khi cuûng coá thöïc löïc, chuùa Nguyeãn chieám vuøng Caø Maâu laøm caên cöù ñoùng 

quaân. Moät ñieåm ñaùng ngôø laø vöøa veà ñeán nôi laäp töùc chuùa Nguyeãn gieát Cai cô 
Trung (laø caäu cuûa Chaâu Vaên Tieáp) caét ñaàu boû vaøo moät caùi thuøng ñöa cho Phraya 
Rachasethi göûi veà Bangkok laáy lyù do laø y ñaõ cöôùp vaø gieát thuyeàn buoân Xieâm.(8) 
Theo moät laù thö sau naøy cuûa chuùa Nguyeãn vieát cho traán thuû Phrakhlang thì trong 
khi Nguyeãn AÙnh löu vong, quaân chuùa Nguyeãn nhö raén maát ñaàu, Cai cô Trung ñi 
aên cöôùp ngoaøi bieån. Coù leõ khi nghe tin chuû cuõ trôû veà, oâng ta ñeán trình dieän ôû Hoøn 
Tre vaø chuùa Nguyeãn sôï Xieâm La ngoaûnh maët vôùi mình neân xuoáng tay vôùi moät thuû 
tuùc thaân tín ñeå laäp coâng ñaàu nhö caùi tieáng maø vua Xieâm ñaõ uûy thaùc.

Cuõng nhôø chieán thuyeàn vaø vuõ khí ngöôøi Xieâm giuùp, chuùa Nguyeãn töông ñoái 
coù uy theá hôn, ñöa ñeán vieäc thu phuïc ñöôïc moät soá tay anh chò töø Trung Hoa löu 
laïc sang vuøng Ñoâng Nam AÙ vaø nhieàu söù quaân ñang caùt cöù moät vuøng maø sau naøy 
caùc söû gia thöôøng ñoàng hoùa laø ñang ôû beân Taây Sôn nay nghe tin chuùa Nguyeãn trôû 
veà neân xin quy thuaän. Chuùng ta nhaän thaáy coù Nguyeãn Vaên Tröông ôû Long Xuyeân, 
Nguyeãn Vaên Nghóa ôû Traø OÂn, Nguyeãn Keá Nhuaän ôû Hoå Chaâu, Nguyeãn Vaên ôû Ba 
Lai... Ngoaøi ra, coøn nhieàu nhoùm thuoäc toå chöùc Thieân Ñòa Hoäi vaø caû thaønh phaàn 
baát haûo nay ñöôïc goïi laø “nghóa quaân”, caùc nhoùm ngöôøi Mieân, ngöôøi Moïi...

Söï phaùt trieån töông ñoái nhanh cuûa Nguyeãn AÙnh cuõng coù nhöõng lyù do chuû 
quan töø phía ñoái phöông. Tröôùc khi oâng trôû veà, tin töùc töø trong nöôùc ñöa ra cho 
bieát anh em Nguyeãn Nhaïc, Nguyeãn Hueä ñang coù nhöõng xích mích traàm troïng. 
Nguyeãn Hueä ñem quaân vaây thaønh Quy Nhôn nhieàu thaùng lieàn, taán coâng baèng ñaïi 
baùc ñöa ñeán nhöõng thieät haïi naëng neà cho caû hai phía khieán Nguyeãn Nhaïc phaûi 
ruùt heát quaân ôû Gia Ñònh veà cöùu Quy Nhôn.(9) Tình hình ñoù khieán cho vuøng Ñoàng 
Nai trôû thaønh moät khu vöïc “voâ chính phuû” maïnh ai naáy soáng, ngoaïi tröø moät soá ít 
binh só cô höõu ñoùng ôû Saøi Goøn do Phaïm Vaên Saâm (Tham) vaø Nguyeãn Löõ chæ huy.

Chuùa Nguyeãn sai ngöôøi doø thaùm tình hình vaø ñöôïc bieát taïi mieät Traø Vinh 
coù moät soá lôùn daân chuùng saün loøng ñi theo neân ñaõ theo ñöôøng bieån ñi vaøo cöûa bieån 
Bassac (Haäu Giang).(10)

Thaùng 9 naêm Ñinh Muøi (1787), chuùa Nguyeãn ñeán Caàn Giôø thì bò Nguyeãn Löõ 
vaø Phaïm Vaên Saâm chaän laïi taïi Saøi Goøn vaø Bieân Hoøa, hai beân caàm cöï khoâng beân 
naøo thaéng. Söû trieàu Nguyeãn nhaán maïnh vaøo moät kyø möu maø Nguyeãn AÙnh duøng 
ñeå taïo ly giaùn giöõa Nguyeãn Löõ vaø Phaïm Vaên Saâm:

... Vua duøng keá ñeå phaù giaëc. Nhaân baét ñöôïc moät chieác thuyeàn mui vaøng lôùn 
cuûa giaëc vaø moät tôø baèng saéc, laïi dong thuyeàn baét ñöôïc Thò Loäc laø vôï leõ yeâu cuûa 
Hoä ñoác Lyù (khoâng roõ hoï), khoâng gieát maø ñoái xöû haäu, roài theo töï daïng aán trieäu 
[trieän?] ôû tôø baèng saéc aáy maø giaû laøm böùc thö kín cuûa Nguyeãn Vaên Nhaïc noùi Tham 
laø ngöôøi kieâu ngaïo ngang ngöôïc sai Löõ thieát keá gieát ñi, cho Thò Loäc caàm ñeán caùo 
vôùi Tham. Tham xem thö sôï quaù, töùc thì giaû keùo côø traéng, roài ñem thuûy quaân 
thaúng tôùi Laïng Phuï. Löõ troâng thaáy côø traéng, ngôø laø Tham ñaõ ñaàu haøng, beøn chaïy 
veà Quy Nhôn, roài cheát. Tham laïi ñoùng giöõ Saøi Goøn.(11)
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Cuõng vieäc naøy, caùc nhaø truyeàn giaùo cheùp khaùc hôn nhöng laïi coù nhöõng ñieåm 
gaàn thöïc teá. Khi anh em Taây Sôn ñaùnh laãn nhau, ñaát Gia Ñònh gaàn nhö boû troáng, 
Phaïm Vaên Saâm thaáy Nguyeãn Löõ ñôn baïc neân cuõng coù yù töï laäp. Chính vì vaäy Nguyeãn 
Nhaïc ñaõ vieát thö ñeå nhaén em tröø tröôùc cho khoûi haäu hoïa. Laù thö ñoù loït vaøo tay 
chuùa Nguyeãn, chuùa Nguyeãn nhaân cô hoäi duï haøng Phaïm Vaên Saâm nhöng khoâng 
thaønh coâng. Hoï Phaïm ñem quaân tieâu dieät Nguyeãn AÙnh tröôùc roài ñaùnh Nguyeãn Löõ 
sau. Nguyeãn Löõ thua boû chaïy veà Quy Nhôn, ít laâu sau cheát vì beänh.(12)

Tuy söû trieàu Nguyeãn cheùp raát nhieàu thaéng lôïi haàu nhö khaép nôi cuûa caùc nhoùm 
thuoäc Nguyeãn AÙnh, nhöng khi bò Phaïm Vaên Saâm ñaùnh chuùa Nguyeãn phaûi chaïy 
xuoáng Myõ Tho, troán trong cuø lao Dung (Dong) [teân chöõ laø Hoå Chaâu] moät coàn ñaát 
treân soâng Haäu Giang [giöõa cöûa Ba Thaéc vaø cöûa Cha Vang] vaø “thu hôïp töôùng só 
hôn 300 ngöôøi, chieán thuyeàn hôn 20 chieác”. Soá quaân ít oûi ñoù khoâng ñaùng vaøo ñaâu 
neân chuùa Nguyeãn phaûi nhôø moät ngöôøi Vieät goác Mieân laø Nguyeãn Vaên Toàn [tröôùc 
ñaây oâng naøy ñaõ theo sang Bangkok] “chieâu taäp daân Phieân hai xöù Traø Vinh vaø Maân 
Thít ñöôïc vaøi nghìn ngöôøi, bieân boå laøm lính, goïi laø ñoàn Xieâm binh, cho Toàn laøm 
Thuoäc noäi cai ñoäi ñeå cai quaûn.”(13) Neáu ñuùng nhö theá, vaøo khoaûng thaùng 9 naêm 
Ñinh Muøi (1787), tình hình raát laø nguy ngaäp vaø nhöõng ñieàu maø ngoaïi söû cheùp laø 
“vua phaûi thua, maát heát moïi söï vaø phaûi troán kieám nôi aån mình” coù phaàn ñaùng tin.

Nhöng roài tình hình ôû mieàn Nam caøng luùc caøng thuaän lôïi hôn cho chuùa Nguyeãn. 
Phaïm Vaên Saâm phaûi ñôn ñoäc vaø töï löïc chieán ñaáu neân suy yeáu daàn, laïi theâm coù 
nhöõng tin ñoàn - coù theå töø nhöõng thöøa sai vaø giaùo daân loan ra - laø thaày Caû Pigneau 
de Beùhaine saép söûa veà ñem theo nhieàu taøu beø, khí giôùi giuùp Nguyeãn AÙnh. 

Tuy nhieân, cuïc dieän cuõng raát baáp beânh nhaát laø sau khi anh em Nguyeãn Nhaïc, 
Nguyeãn Hueä ñaõ giaûng hoøa, coù theå ñem quaân trôû laïi Gia Ñònh baát cöù luùc naøo. Thaùng 
9 naêm Maäu Thaân (1788), vieân traán thuû Xieâm La ôû Phrakhlang nhaän ñöôïc moät laù 
thö töø chuùa Nguyeãn nhö sau:

... Toâi löu vong ñeán nhôø hoaøng thöôïng che chôû. Ngaøi ñoái ñaõi vôùi toâi raát töû 
teá. Ngaøi ñöa quaân sang ñaùnh ñeå laáy laïi nöôùc giuùp toâi. Tuy vaäy, vieäc ñoù khoâng 
thaønh vì Xieâm La cuõng baän vieäc chieán tranh vôùi Mieán Ñieän. Toâi chòu ôn nhaø vua 
raát nhieàu vaø chuyeän ñoù taát caû moïi thuoäc bang ñeàu bieát roõ.

Toâi ñaõ nhaän ñöôïc thö töø vua xöù Baéc Haø, töø nhöõng ngöôøi ñaõ theo toâi hay 
laøm baày toâi cuûa oâng noäi toâi, cuûa cha toâi. Taát caû ai ai cuõng hoái thuùc toâi tìm phöông 
thöùc quay veà laáy laïi nöôùc. Toâi ñaõ ñònh xin pheùp cuûa hoaøng thöôïng, nhöng laïi sôï 
ngaøi khoâng cho toâi ñi. Thaønh thöû toâi ñaønh vieát moät laù thö traàn tình moïi vieäc vaø 
xin ngaøy ñeå toâi trôû veà. Toâi ñaët laù thö ñoù treân baøn thôø roài bí maät giaõ bieät.

Toâi tìm ra raèng moät soá ngöôøi Vieät tröôùc ñaây töøng choáng laïi nhaø Taây Sôn 
nay khoâng coù ai laõnh ñaïo neân ñaõ trôû thaønh giaëc bieån cöôùp boùc treân ñaïi döông.(14) 
Toâi thu phuïc nhöng moät soá khoâng theå tha thöù haønh vi baïo ngöôïc cuûa chuùng ñöôïc 
neân ñaõ cheùm ñaàu moät teân vaø nhôø traán thuû Banteay Meas [Haø Tieân] ñem göûi thuû 
caáp veà Bangkok moät laàn tröôùc.

Nhaân dòp naøy, toâi nhôø Kai Dao ñem theo vaø traû laïi huy hieäu cuûa quan chöùc 
(regalia of rank) maø nhaø vua ñaõ ban cho bao goàm: moät thanh kieám coù caùn baèng 
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vaøng, moät bình nöôùc baèng vaøng, moät khay traàu baèng vaøng. Toâi cuõng xin nhaø 
vua cho pheùp toâi ñöôïc giöõ caùc taøu tuaàn, suùng, ñaïn vaø thuoác suùng maø nhaø vua 
ñaõ giao cho toâi ñeå tuaàn tieãu maët bieån cuøng thöïc hieän chieán dòch ñaùnh Taây Sôn. 
Toâi seõ giao hoaøn laïi nhaø vua khi chieán dòch hoaøn taát.(15)

Trong khi chuùa Nguyeãn cuøng boä haï coøn ñang möu tính chuyeän laáy Gia 
Ñònh thì moät caän thaàn laø Huyønh Töôøng Ñöùc (Nguyeãn Huyønh Ñöùc), goác ngöôøi 
Hoa, tröôùc bò Taây Sôn baét nay troán ñöôïc sang Xieâm ñeå tìm chuû. Vua Xieâm hay 
tin lieàn baét caû boïn ñaøy leân Ban Bangpho (baéc Thaùi) ñeå khoâng theå troán veà Ñoàng 
Nai baèng ñöôøng thuûy. Haï tuaàn thaùng 7 naêm Maäu Thaân (1788), chuùa Nguyeãn 
vieát thö taï ôn vua Xieâm, noäi dung nhö sau:

Kai Dao ñaõ ñem veà cho toâi nhöõng taëng phaåm cuûa hoaøng thöôïng. Chuyeán 
ñi cuûa y raát daøi vaø gian nan, ñi cuõng nhö veà. Toâi raát vui loøng khi nhaän ñöôïc 
nhöõng moùn quaø naøy. Hieän nay, quaân Taây Sôn vaø caùc caáp chæ huy, binh lính 
ñang heát söùc roái loaïn. Raát ñoâng boïn chuùng ñaõ chaïy theo toâi. Toâi coù nghe noùi 
Ong Ho Tuang Duk (Huyønh Töôøng Ñöùc) vaø Ong Thong Yung Yan (?), caû hai 
ñeàu laø thaàn töû cuûa toâi, tröôùc ñaây bò Taây Sôn baét, nay ñaõ troán khoûi chaïy sang 
Bangkok. Ong Ho Tuang Duk vaø Ong Thong Yung Yan ñeàu tinh thoâng chieán 
traän. Toâi caàu xin beä haï thaû hoï veà vôùi toâi ñeå hoï giuùp toâi trong vieäc ñaùnh quaân 
Taây Sôn. Ngoaøi ra, soá löôïng thuoác suùng vaø ñaïn cuûa toâi cuõng thieáu. Toâi xin beä 
haï ban cho moät soá suùng, thuoác noå vaø ñaïn ñeå Ong Ho Tuang Duk vaø Ong Thong 
Yung Yan ñem veà cho toâi.(16)

Nhaän ñöôïc thö naøy, vua Xieâm ñaõ giao cho hai ngöôøi (Ho Tuang Duk vaø 
Thong Yung Yan) moãi ngöôøi moät chieán thuyeàn vôùi suùng oáng, ñaïn döôïc ñeå ñem 
veà cho chuùa Nguyeãn. Chuùa Nguyeãn nhaän ñöôïc moùn quaø nhoû naøy chaéc cuõng hieåu 
raèng neáu chæ tieáp tuïc vai troø ñoàng minh döïa vaøo quen bieát cuõ thì Xieâm La seõ 
chæ giuùp ñôõ moät caùch töôïng tröng. Cuõng coù theå vua Xieâm muoán nhaéc Nguyeãn 
AÙnh veà giao öôùc tröôùc ñaây khi oâng boû troán. OÂng cuõng khoâng coøn ñuû thôøi gian ñeå 
xaây döïng löïc löôïng theo loái bình thöôøng maø phaûi giaûi quyeát vaán ñeà caøng nhanh 
caøng toát. Trong tình hình coù theå bò laät ngöôïc baát cöù luùc naøo, chuùa Nguyeãn baèng 
loøng thaàn phuïc Xieâm La trong tö caùch thöôïng quoác - haï quoác, vöøa nhôø caäy tröôùc 
maét, vöøa laø nôi dung thaân moät khi thaát theá.

c. Ñoàng minh hay haï quoác?
1. Trieàu coáng caây vaøng baïc laàn thöù nhaát
Treân thöïc teá, maëc daàu ñaõ thu phuïc ñöôïc haàu heát coõi Gia Ñònh, löïc löôïng 

cuûa Nguyeãn AÙnh vaãn khoâng ñaùng keå so vôùi löïc löôïng Taây Sôn. Neáu nhö Nguyeãn 
Nhaïc, Nguyeãn Hueä tieán quaân vaøo Saøi Goøn thì neáu khoâng bò baét hay bò gieát, chaéc 
chaén chuùa Nguyeãn seõ phaûi boân taåu moät laàn nöõa.

Chính vì theá, Nguyeãn AÙnh vaãn nôm nôùp lo sôï quaân Ñaøng Ngoaøi nhaát laø vaøo 
cuoái theá kyû XVIII, mieàn Nam Vieät Nam vaãn coøn laø moät khu vöïc hoang sô, daân 
chuùng soáng raûi raùc doïc theo hai beân bôø keânh raïch raát khoù toå chöùc ñöôïc moät ñoäi 
nguõ binh só ñuû söùc öùng chieán theo quy moâ lôùn. Tuy maáy naêm tröôùc, chuùa Nguyeãn 
ñaõ laøm moät vieäc phieâu löu gaàn nhö raát ít hy voïng laø nhôø giaùm muïc Baù Ña Loäc 
ñem hoaøng töû Caûnh ñi caàu vieän nöôùc Phaùp, nhöng trong maáy naêm qua, boùng chim 
taêm caù chöa coù gì chaéc chaén, nöôùc xa laøm sao cöùu ñöôïc löûa gaàn. Söû Xieâm La cheùp:
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Vaøo ngaøy 13 cuûa haï tuaàn thaùng 10 (tính ra laø 27 thaùng 9 DL), naêm con 
khæ [Maäu Thaân, 1788],... Ong Chiang Su göûi ñeán [trieàu ñình Xieâm La] moät laù 
thö. Trong thö ñoù, Ong Chiang Su cho hay vaøo ngaøy thöù 6 cuûa haï tuaàn thaùng 
10 [20-9 DL] ñaõ laáy ñöôïc Saøi Goøn, Lokkanai [Ñoàng Nai ?] vaø Baø Ròa.

Ñeán thaùng 12 naêm ñoù, Ong Chiang Su nhôù laïi aân tình maø vua Xieâm ñaõ 
daønh cho oâng, neân sai thôï thöïc hieän moät caây baèng baïc vaø moät caây baèng vaøng, 
caû hai ñeàu raát caàu kyø. Hai caùi caây naøy ñaët trong bình cao 20 niu [42 cm](17) ñöôïc 
chuaån bò ñeå Ong Bo Ho (coù leõ laø quan coi veà vieäc hoä) ñem tôùi cho nhaø vua. Nhaø 
vua ra leänh nhaän nhöõng caây naøy vaø ñem ñeå thôø taïi thaùp Phrachao. Coù keøm theo 
laø moät laù thö noùi raèng Ai Chiang Sam [töùc Phaïm Vaên Saâm], vieân traán thuû Saøi 
Goøn, ñaõ boû chaïy sang khu vöïc Bassac. Ong Chiang Su xin hoûi möôïn 30 chieán 
thuyeàn, vôùi ñaày ñuû suùng oáng tröôùc vaø sau, cuøng trang bò ñaïn döôïc. OÂng ta cuõng 
hoûi cho Chaophraya Aphaiphubet ôû Cambodia ñem moät ñaïo quaân 3.000 ngöôøi 
khoûe maïnh, taát caû ñeàu caét toùc theo kieåu Thaùi, ñeå giuùp oâng ta trong vieäc ñaùnh 
vaøo Bassac baét Ai Chiang Sam.

Nhaø vua [Xieâm] cho pheùp Ong Bo Ho, Ong Ho Tuang Duk, vaø Ong Kai Chat 
ñi löïa nhöõng chieán thuyeàn naøo hoï muoán nhöng haàu heát ñeàu caàn phaûi söûa chöõa. 
Hoï chæ kieám ñöôïc coù 5 chieác trong tình traïng toát. Nhaø vua beøn cho hoï nhöõng 
thuyeàn naøy, cuøng vôùi 70 suùng nokphrong, thuoác suùng vaø ñaïn ñeå trang bò cho caùc 
thuyeàn ñoù. Moät duï chæ coù ñoùng daáu cuõng ñöôïc göûi cho Chaophraya Aphaiphubet 
ra leänh cho oâng ta taäp hôïp binh só ngöôøi Cambodia ñi giuùp Ong Chiang Su.

Chaophraya Aphaiphubet ñeán maët traän kòp thôøi cuøng vôùi Ong Chiang Su. 
Hoï vaây Bassac, vaø Ai Chiang Sam ñaønh phaûi ra haøng Ong Chiang Su. Ong 
Chiang Su ñaët Phraya Chakkri (Kaep), moät ngöôøi Mieân, cai trò Bassac nhö moät 
vuøng ñaát thuoäc veà Cambodia. Chaophraya Aphaiphubet khi ñoù môùi ruùt quaân 
veà Cambodia.(18)

Theo söû trieàu Nguyeãn thì soá löôïng vuõ khí Huyønh Töôøng Ñöùc mang veà goàm 
coù “50 chieán thuyeàn cuøng löu hoaøng, dieâm tieâu, suùng oáng”(19) nhöng söû Xieâm 
La chæ vieát laø 5 chieác vaø 70 khaåu suùng maø thoâi. Chuùa Nguyeãn cuõng tieán haønh 
chieán tranh taâm lyù, phao tin laø oâng saép coù suùng oáng vaø taøu beø cuûa Phaùp sang 
giuùp khieán ñòch quaân nao nuùng vaø ñoù cuõng laø moät yeáu toá quan troïng trong vieäc 
ñaùnh baïi Phaïm Vaên Saâm. Saâm chaïy troán khoâng kòp phaûi ra haøng nhöng ñöôïc 
ít laâu cuõng bò gieát.(20)

Ñaây laø moät böôùc ngoaët lôùn ñoái vôùi söï hoài phuïc cuûa löïc löôïng nhaø Nguyeãn. 
Ñieåm ñaùng ñeå yù laø vieäc Nguyeãn AÙnh tieâu dieät ñöôïc Phaïm Vaên Saâm khoâng ñôn 
thuaàn baèng löïc löôïng baûn xöù maø coù söï tieáp tay cuûa Xieâm La thoâng qua moät thuoäc 
quoác cuûa hoï laø Chaân Laïp. Ngöôïc laïi, Phaïm Vaên Saâm cuõng troâng caäy vaøo ngöôøi 
Mieân ñang ôû Traø Vinh, Ba Thaéc. Lieân minh Xieâm La, Cao Mieân vaø Vieät Nam 
chính laø ñieàu kieän maø chuùa Nguyeãn chaáp nhaän ñeå ñaùnh ñoåi söï haï mình khi göûi 
caây vaøng baïc qua thaàn phuïc Bangkok.

Vôùi nhöõng vieän trôï môùi, löïc löôïng cuûa Nguyeãn AÙnh taêng haún leân. Cuoái theá 
kyû XVIII, Xieâm La ñaõ tieán boä nhieàu trong vieäc toå chöùc vaø trang bò cho quaân ñoäi 
vaø töø theá yeáu so vôùi Mieán Ñieän, ñeán nay hoï khoâng nhöõng ñuû söùc töï veä maø coøn 
taïo nhieàu chieán thaéng, môû mang bieân giôùi theâm moät vuøng roäng lôùn ôû baéc Thaùi.
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Khi tình hình mieàn Nam taïm yeân, chuùa Nguyeãn gaáp ruùt cuûng coá löïc löôïng, 
xaây döïng thaønh trì vaø chænh ñoán laïi vieäc cai trò. Söû trieàu Nguyeãn cheùp khaù kyõ 
veà toå chöùc chính quyeàn trong giai ñoaïn naøy keå caû caùc loaïi thueá maù, chính saùch 
trò an vaø toå chöùc quaân ñoäi. Thaät may cho Nguyeãn AÙnh, trong suoát maáy naêm lieàn, 
töø 1788 ñeán 1792, Nguyeãn Hueä ñaõ quaù baän roän vôùi coâng vieäc chinh phuïc, chieán 
ñaáu ôû Ñaøng Ngoaøi, vaø giao hieáu vôùi nhaø Thanh neân khoâng coù thì giôø nhìn laïi 
ñaát Gia Ñònh. Nhaân cô hoäi ñoù, chuùa Nguyeãn khoâng nhöõng hoài sinh ñöôïc chính 
quyeàn maø coøn ñaït ñöôïc nhöõng thaønh quaû môùi ñuû söùc ñoái phoù vôùi anh em Taây Sôn.

Thaùng 5 naêm Kyû Daäu (1789), Xieâm La bò maát muøa vì haïn haùn neân chuùa 
Nguyeãn ñaõ göûi taëng cho hoï 8.800 phöông gaïo, töông ñöông vôùi 200 xe (oxcarts) 
theo lôøi yeâu caàu chính thöùc cuûa Xieâm do moät Thöôïng thö göûi sang.(21)

2. Giaùm muïc Baù Ña Loäc trôû veà
Duø cho ngöôøi Xieâm La laø nguoàn hoã trôï chính yeáu giuùp chuùa Nguyeãn khoâi 

phuïc ñöôïc Gia Ñònh nhöng neáu khoâng coù löïc löôïng Taây phöông cuûa giaùm muïc 
Baù Ña Loäc thì Nguyeãn AÙnh chaéc chæ ñuû söùc laøm chuû maáy tænh mieàn Nam maø 
khoù coù theå tieán ra chinh phuïc Quy Nhôn, Hueá hay Thaêng Long. 

Ngaøy moàng 7 thaùng 6 naêm Kyû Daäu (töùc 28/7/1789), giaùm muïc Baù Ña Loäc 
vaø hoaøng töû Caûnh caäp beán Saøi Goøn. Trong coù soá nhöõng ngöôøi Phaùp ñi cuøng 
chuùng ta thaáy coù:

- J.B. Chaigneau, thuyeàn tröôûng taøu Long phi.(22)

- De Forçant, thuyeàn tröôûng taøu Baèng phi.
- Phillippe Vannier, thuyeàn tröôûng taøu Boøng Thöôùc, sau ñoù laø taøu Ñoàng 

Nai vaø taøu Phuïng.
- Jean-Marie Dayot, chæ huy moät ñoäi chieán thuyeàn.
- Victor Ollivier, só quan cô khí, troâng coi toå chöùc boä binh, phaùo binh vaø ñoàn luõy.
- Theùodore Le Brun, kyõ sö, troâng coi vieäc xaây thaønh.
- Laurent Barisy, trung taù.
- Julien Girard de l’Isle-Selleù, ñaïi uùy haûi quaân.
- J.M. Despiaux, ngöï y cho chuùa Nguyeãn.
- Louis Guillon, trung uùy haûi quaân.
- Jean Guilloux, trung uùy haûi quaân.(23)

Nhôø söï coù maët cuûa nhieàu chuyeân vieân Taây phöông mang theo nhöõng kieán 
thöùc môùi veà kyõ thuaät quoác phoøng nhaát laø toå chöùc quaân ñoäi, caûi tieán kyõ thuaät, 
khí giôùi, haûi quaân, phoøng thuû, chuùa Nguyeãn ñaõ chuyeån töø theá thuû sang theá coâng 
maëc daàu söû gia Vieät Nam thöôøng coá tình khoâng ñeà caäp ñeán nhöõng giaù trò ñoù.

3. Trieàu coáng caây vaøng baïc laàn thöù hai
Söï coù maët cuûa moät soá chieán thuyeàn vaø só quan Phaùp tuy coù thoåi vaøo löïc 

löôïng chuùa Nguyeãn moät luoàng sinh khí môùi nhöng chuùa Nguyeãn cuõng bieát raèng 
ngöôøi Phaùp khoâng bò raøng buoäc gì caû vaø cuõng khoâng coù nhieäm vuï phaûi giuùp ñôõ 
oâng nhö hieäp öôùc Versailles 1787 quy ñònh.

Trong tình traïng maø chính nöôùc Phaùp cuõng coù nhöõng vaán ñeà rieâng phaûi lo, 
vieäc thi haønh hieäp öôùc Versailles khoâng nhöõng khoâng coù lôïi maø caøng khoù khaên 
hôn neáu nhö Xieâm La ñang töø baïn trôû neân thuø vì chuùa Nguyeãn phaûn boäi laïi ñieàu 
kieän quan troïng nhaát trong giao öôùc thaàn phuïc laø töï tieän giao thieäp vôùi ngöôøi 
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ngoaøi. Chính vì theá, Nguyeãn AÙnh ñaõ thöïc hieän moät ñöôøng loái töông ñoái khoân kheùo. 
Moät maët oâng vieát thö caùm ôn Phaùp hoaøng(24) nhöng cuõng minh ñònh laø hieäp öôùc 
Versailles khoâng coù hieäu löïc ñoàng thôøi trieàu coáng caây vaøng baïc cho Bangkok laàn 
thöù hai ñeå minh xaùc raèng oâng chæ coù moät ñoàng minh laø Xieâm La maø thoâi.

Thaùng 8 naêm Kyû Daäu, Phraya Phrakhlang göûi cho Nguyeãn AÙnh moät laù thö 
cho hay neáu chuùa Nguyeãn caàn trôï giuùp veà quaân söï thì Xieâm La saün saøng giuùp. 
Laù thö ñoù cuõng thöû loøng Nguyeãn AÙnh baèng caùch noùi raèng ñöôøng boä xa xoâi, vaän 
chuyeån baát tieän, toát hôn heát laø duøng ñöôøng bieån nhöng vì Xieâm La khoâng coù nhieàu 
thuyeàn beø neân khoâng chôû ñöôïc nhieàu. Vì theá, neáu khi naøo khoâng coù chieán tranh, 
chuùa Nguyeãn haõy ñoùng saùu, baûy chuïc ñaïi thuyeàn (kulai), vaø moät thuyeàn ngöï ñeïp 
ñeå cho vua duøng roài göûi sang Bangkok.

Yeâu caàu naøy khoâng thaáy ghi trong söû nöôùc ta, vaø söû Xieâm La cuõng khoâng thaáy 
ñeà caäp ñeán phaûn öùng hay hoài aâm cuûa chuùa Nguyeãn nhö theá naøo. Vaøo thôøi ñieåm 
naøy, giaùm muïc Baù Ña Loäc vaø taøu beø Taây phöông vöøa töø Pondicheùry tôùi nôi neân 
chuùng ta coù theå nghó raèng Xieâm La bieát tin ñoù neân muoán thöû xem söï gaén boù giöõa 
oâng vaø Xieâm La coù coøn khoâng? Ñoù laø lyù do taïi sao laù thö laïi do moät caáp chæ huy 
ñòa phöông göûi ñeán chuùa Nguyeãn thay vì laø moät ñeà nghò chính thöùc töø vua Xieâm. 

Trong 4 thaùng sau ñoù, chuùa Nguyeãn khoâng coâng khai töø choái yeâu saùch quaù 
ñaùng cuûa Xieâm La nhöng cuõng chöa ñuû söùc ñeå phaûn baùc ñeà nghò ñoù. OÂng chæ taäp 
trung vaøo vieäc cuûng coá vaø xaây döïng löïc löôïng, bao goàm nhieàu caûi caùch theo caùc ñeà 
nghò cuûa nhöõng ngöôøi Phaùp ñang giuùp oâng. Tuy ít hoïc nhöng vôùi kinh nghieäm vaø 
ñaàu oùc saéc beùn, Nguyeãn AÙnh ñaõ baét ngay ñöôïc cô hoäi ñeå hoaøn toaøn aùp duïng khuoân 
maãu Taây phöông ngoõ haàu ruùt ngaén thôøi gian.

Moät dòp may hieám coù giuùp Nguyeãn AÙnh ñaùnh tan ñöôïc moái hoaøi nghi töø Xieâm 
La. Cuoái naêm Kyû Daäu (1789), moät thuoäc quoác cuûa Xieâm La ôû baùn ñaûo Maõ Lai laø 
Tani coù yù ñònh choáng laïi Bangkok vì chính saùch haø khaéc cuûa hoï. Tieåu vöông Tani 
(Raja of Tani) ñaõ sai moät söù giaû teân laø Nakkudasung ñeán Gia Ñònh yeát kieán chuùa 
Nguyeãn mang hai khaåu suùng khramthong vaø hai thanh göôm caùn vaøng ñeä trình 
moät quoác thö yeâu caàu Nguyeãn AÙnh ñöa moät ñaïo quaân ñöôøng thuûy giuùp hoï taán coâng 
Bangkok. Söû trieàu Nguyeãn cheùp:

... Nöôùc Taø Ni (bieät danh nöôùc Chaø Vaø), sai söù hieán saûn vaät ñòa phöông vaø 
xin quaân giuùp ñaùnh Xieâm La.

Vua cho raèng nöôùc ta cuøng nöôùc Xieâm tình nghóa laùng gieàng voán haäu, neân khöôùc 
töø phaåm vaät maø baûo veà, nhaân vieát thö baùo cho nöôùc Xieâm, ngöôøi Xieâm caûm taï.(25)

Söû Xieâm La cheùp roõ laø chuùa Nguyeãn keøm böùc thö cuûa tieåu vöông Tani ñeå cho 
Phraya Phimonwari vaø Phra Ratchamontri trình leân vua Xieâm nhöng khoâng baét 
giam söù giaû theo truyeàn thoáng cuûa ngöôøi Vieät. Chính nhôø söï thoâng baùo kòp thôøi 
cuûa chuùa Nguyeãn neân vua Xieâm ñaõ sai ngöôøi ñem quaân taán coâng Tani tröôùc, baét 
tieåu vöông Tani veà giam chung thaân.(26)

Tuy bang giao Xieâm - Vieät coù veû ñaèm thaém nhöng khoâng phaûi vì theá maø 
khoâng coù nhöõng thay ñoåi quan troïng. Trong söû nöôùc ta, Nguyeãn AÙnh ñaõ xöng 
vöông töø naêm Canh Tyù (1780) nhöng vöông töôùc ñoù cuõng chæ söû duïng coù tính caùch 
noäi boä hay ngoaïi giao. Ngöôøi Xieâm La vaãn goïi oâng laø Ong Chiang Su (OÂng Chieâng 
Söû, phieân aâm cuûa Thöôïng Sö). Keå töø naêm Canh Tuaát (1790), chuùa Nguyeãn môùi 
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chính thöùc duøng danh hieäu vua nöôùc An Nam (Chao Anam Kok) ñeå giao thieäp 
vaø sai Ong Bo Ho, Ong Bet Luang, Ong Doi Wian ñem caây vaøng baïc vaø quaø bao 
goàm “moät boä ñeøn treo, moät boä chaân neán, moät caëp göông vaø moät maãu hình chieác 
ngöï thuyeàn maø Ong Chiang Su ñang ñònh kieán taïo ñeå taëng vua Xieâm”.(27)

Nhöõng moùn quaø maø chuùa Nguyeãn taëng vua Xieâm döôøng nhö khoâng phaûi 
saûn vaät cuûa mieàn Nam maø laø nhöõng haøng hoaù cuûa AÂu chaâu, coát ñeå chöùng toû moät 
ñieàu nöôùc An Nam ngaøy nay coù nhöõng töông quan roäng lôùn hôn, tuy vaãn chaáp 
nhaän moät vò trí thaáp nhöng khoâng hoaøn toaøn leä thuoäc vaøo Xieâm La nhö tröôùc 
nöõa. Nguyeãn AÙnh muoán xaùc ñònh tö caùch ñoù neân cuõng göûi cho Phraya Phrakhlang 
moät laù thö cho hay “Saøi Goøn bò haïn haùn, muøa maøng thaát baùt neân coù thuyeàn naøo 
cuûa Xieâm sang buoân baùn thì neân mang theo gaïo thoùc vì ngöôøi daân ñang caàn ñeå 
tieáp tuïc chieán ñaáu.”(28) Coù leõ chuùa Nguyeãn muoán traû ñuõa khi moät vieân Thöôïng 
thö Xieâm La nöûa yeâu caàu, nöûa ra leänh cho oâng göûi gaïo cöùu trôï vaøo naêm tröôùc. 

Tröôùc khi phaùi ñoaøn cuûa chuùa Nguyeãn sang Xieâm khoâng laâu, moät cuoäc ñuïng 
ñoä ôû Vientiane (Laøo) ñaõ khieán cho tình hình bang giao cuûa Ñaøng Ngoaøi vaø Xieâm 
La theâm u aùm. Nguyeân töø sau chieán thaéng quaân Thanh, tình hình bang giao 
Thanh - Vieät ñaõ coù luùc caêng thaúng ñeán möùc Nguyeãn Hueä phaûi chuaån bò moät cuoäc 
ñoái ñaàu laàn thöù hai.(29) Tuy nhieân sau khi hai beân thoâng hieáu, vua Quang Trung 
nhaän ñöôïc baûo ñaûm cuûa vua Caøn Long khoâng tieáp tuïc giuùp ñôõ Leâ Duy Kyø neân 
oâng ñaõ coù theå maïnh tay hôn vôùi dö ñaûng Leâ - Trònh ôû mieàn Baéc.

Nhöõng cuoäc truy queùt cuûa Taây Sôn ñaõ khieán cho taøn quaân nhaø Leâ, ñöùng 
ñaàu laø hoaøng ñeä Leâ Duy Chæ phaûi chaïy sang khu vöïc röøng nuùi phía taây, lieân 
minh vôùi caùc boä toäc ôû Baéc Laøo ñeå tìm ñöôøng khoâi phuïc. Trong khi Nguyeãn Hueä 
baän roän vôùi vieäc caàu phong vaø caùc phaùi ñoaøn höõu nghò cuûa Nguyeãn Quang Hieån 
naêm 1789 vaø ñích thaân oâng sang Baéc Kinh naêm 1790, vieäc ñaùnh deïp trong nöôùc 
ñöôïc giao laïi cho caùc töôùng laõnh thaân tín, chuû choát laø Traàn Quang Dieäu luùc aáy 
laø traán thuû Ngheä An.

Söû nöôùc ta cheùp töông ñoái giaûn löôïc veà nhöõng chieán dòch cuûa Taây Sôn ñaùnh 
vôùi lieân quaân nhaø Leâ vaø Laøo(30) nhöng cuõng ñöa ra moät soá chi tieát veà vieäc Traàn 
Quang Dieäu ñaùnh sang Laøo naêm 1790 laø thôøi gian vua Quang Trung vaéng maët. 
Theo söû Xieâm La thì:

... Vua Sisattanakhanahut taïi Vientiane ñaõ göûi moät baùo caùo noùi raèng Ong 
Long Yuang, Ong Duk, vaø Ong Aem [OÂng Long Nhöông töùc Nguyeãn Hueä, OÂng 
Thaùi Ñöùc töùc Nguyeãn Nhaïc, OÂng Em töùc Nguyeãn Löõ] ñaõ chæ ñònh Ong Chiang 
Ba [Traàn Quang Dieäu?] vaø Ong Chiang Wian [Nguyeãn Vaên Uyeân?] caàm ñaàu moät 
ñaïo quaân Taây Sôn ba nghìn ngöôøi. Ñoaøn quaân naøy keát hôïp vôùi ba nghìn quaân 
Laøo ôû Phuan, toång coäng laø saùu nghìn, tieán vaøo ñaát Laøo. Vua Vientiane ñieàu ñoäng 
moät ñoäi quaân Laøo ñeå ngaên chaën quaân Vieät, hai beân ñuïng ñoä taïi Phuan. Quaân 
Laøo ñaùnh baïi quaân Vieät töø Ñaøng Ngoaøi khieán hoï phaûi tan taùc, nhieàu ngöôøi bò 
gieát. Hoï tòch thu ñöôïc moät soá lôùn suùng oáng vaø vuõ khí. Hoï cuõng baét ñöôïc moät soá 
ngöôøi Laøo laøm tuø binh, trong soá ñoù coù Nai Phu-thahan, Nai Thong vaø Nai Pan. 
Ba ngöôøi naøy vaø ba möôi binh só ñöôïc göûi sang Bangkok.

Vua [Xieâm La] ra leänh giao Nai Phu-thanhan, Nai Thong, Nai Pan vaø ba 
möôi ngöôøi lính Vieät coù teân tuoåi cho Ong Bo Ho, Ong Bet Luang, vaø Ong Doi 
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Wian ñeå hoï hoûi cung vaø laáy tin töùc töø caùc tuø nhaân ngoõ haàu baùo veà cho vua nöôùc 
An Nam.(31)

Trong khi ñoù, söû Vieät Nam ñeà caäp ñeán vieäc naøy coù khaùc hôn. Traàn Quang 
Dieäu vaø Nguyeãn Vaên Uyeân ñem 5.000 quaân theo ñöôøng thöôïng ñaïo ñaùnh ñuoåi, 
baét ñöôïc hai thuû laõnh Laøo laø Chieâu Kieåu, Chieâu Nan, ñuoåi vua nöôùc Vaïn Töôïng 
ñeán taän bieân giôùi Xieâm La. Leâ Duy Chæ, Nuøng Phuùc Taán, Hoaøng Vaên Ñoàng ñeàu 
bò baét vaø bò gieát.(32)

          (Coøn nöõa)
              N D C
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TOÙM TAÉT
Söû nöôùc ta tuy cheùp nhieàu chi tieát veà vieäc Nguyeãn AÙnh caàu vieän quaân Xieâm nhöng gaàn nhö hoaøn 

toaøn khoâng ñeà caäp gì ñeán töông quan giöõa hai nöôùc Xieâm-Vieät trong theá döïa vaøo nhau, coù khi chung 
moät muïc tieâu nhöng cuõng coù luùc tranh chaáp quyeàn lôïi. Töông quan giöõa hai beân khoâng theå giaûi thích moät 
caùch minh baïch neáu chuùng ta khoâng ñaët trong quan nieäm chung veà vöông trieàu vaø toå chöùc nhaø nöôùc 
cuûa vuøng Ñoâng Nam AÙ. Tuy nhieân, vì ñaõ quen vôùi nhöõng khuoân maãu nhaát ñònh aûnh höôûng töø Trung Hoa, 
vieäc thöøa nhaän nhöõng moái lieân heä ñoù haàu nhö khoâng maáy ai ñaët ra, hoaëc chæ leân aùn haønh ñoäng caàu vieän 
cuûa Nguyeãn AÙnh laø “röôùc voi veà giaøy maû toå”.

Bieân khaûo naøy nhaán maïnh vaøo töông quan khu vöïc vaø ngöôøi vieát coá gaéng giaûi thích laïi moät soá 
bieán coá khi ñoái chieáu vôùi lòch söû cuûa Thaùi Lan, Ai Lao, Cao Mieân... ñeå chuùng ta coù theå hieåu ñöôïc söû Vieät 
Nam moät caùch roäng raõi hôn.
ABSTRACT

THE SIAM - VIETNAM RELATIONSHIP IN THE LATE 18th CENTURY
Though our history noted down numerous facts about Nguyeãn AÙnh’s petitions for help from 

Siamese army, it almost never mentions the relationship between the two nations connected to each 
other by destiny, at a time sharing the same objectives and at some other time opposing each other 
for national interest. The mutual relationship between the two sides cannot be defined clearly should 
we not regard it in the background of a common conception of a monarchy and the state mechanism 
of the nations in South East Asia. However, since we are so well accustomed to the norms imported 
from China, the need to recognize those relations is never taken into consideration or we just condemn 
Nguyeãn AÙnh’s petition for help from Siam as “röôùc voi veà giaøy maõ toå” [to bring grist to the enemy’s mill].

This study put an emphasis on the regional relations and the author try to review some Vietnam-
ese historical events while comparing them to the histories of Thailand, Laos and Campuchia in order 
that we can obtain a wider view of the Vietnamese history.


